’ SEMoY B Dimanche, une ei:po franco-allemande

'Un jumelage artlsthue

Depuns plus de quinze ans,
la commune de Semoy est
jumelée avec la ville alle-
mande de Brenha.

Chaque année, des
échanges entre adultes ou
jeunes renforcent les liens
d’amitié entre les habi-
tants des deux cités, et
permettent de découvrir
les traditions et les cultu-
res de chacun dans la vie
quotidienne.

Des expositions culturel-
les sont aussi organisées,
et c'est ce 29 avril que Se-
moy recevia, pour trois
jours, ses correspondants
allemands. Toute la jour-
née de dimanche, le cen-

RENDEZ-VOUS. Le centre culturel des Hautes-Bordes accueillera
des artistes de Brenha et de Semoy, dimanche.

tre culturel des Hautes-
Bordes accueillera des ar-
tistes des deux villes, qui
feront partager aux visi-
teurs leurs savoir-faire. Au
ment, vitraux, patchwork,
encadrement, peinture,

dentelle et calligraphie, le

tout accompagné de
chants franco-allemands,
jusqu’a 17 heures, avant la
réception officielle, a
19 heures. Le lendemain,
place a la visite du pont-
canal de Briare et a celle
de la faiencerie de Gien. ®
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SEMOY M Avec le comité de jumelage Semoy-Brehna

C'est dimanche, au centre
culturel des Hautes-Bordes
de Semoy, qu'a eu lieu la
manifestation consacrée
aux échanges culturels du
comité de jumelage Semoy-
Brehna, qui unit Semoy au
village allemand de Breh-
na.

Une délégation de tren-
te-cing Allemands était
présente dans la commu-
ne depuis samedi. Le the-
me de cet échange était
« Partageons nos talents
d'artistes ».

A travers cette rencontre,
animée par douze artistes
(six de chacun des deux
pays), il s'agissait de faire
participer les membres du
comité aux activités des
artistes présents. Plusieurs
ateliers étaient organisés.
Il y avait, entre autres, du
vitrail, de la dentelle, du
pastel, du graphisme sur
encaustique, etc.

Des échanges dans

les deux langues

Loriginalité de ces ate-
liers était que les échanges
se faisaient dans les deux
langues. Toutefois, il
n'était pas nécessaire de
maitriser complétement
I'une ou I'autre. Un tra-
ducteur intervenait de

Secrets d'artistes

temps en temps pour pré-
ciser une explication un
peu plus complexe.
L'atelier de graphisme
sur encaustique, animé
par Margot Wolf, une ar-
tiste de Brehna, qui a par-
ticipé a plusieurs exposi-
tions outre-Rhin, a eu un
grand succes. Elle présen-

tait des cartes postales

réalisées a partir d'un fer a
repasser dont le sabot
était enduit d'une couche

d’encaustique.

La manifestation s'est
achevée, en soirée, par le
discours de Pierre Ody,
maire de la commune,
suivi d'un barbecue. Aupa-
ravant, une chorale for-
mée des membres du co-
mité a chanté plusieurs
airs, dont « L'ode 3 la
joie » de Beethoven.

Le comité devait ensuite
visiter, hier, la faiencerie
de Gien et le canal de
Briare. m
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